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/N WARNING: CHOKING HAZARD.

Small parts. Not for children under 3 yrs.

A\ WARNING:

Never allow a child to play without adult
supervision.

A WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it
contains hazardous points or edges. A sharp
tool shall be used.

A\ WARNING:

Batteries should be changed by an adult.
Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc),
or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.
Do not mix old and new batteries.
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FR <Renseignements |mportantsa conserver. Attention! Pour écarter Iesdangers liés
al'emballage (attaches, film plastique, embout de gonflage, outils d' blage,.

enlever tous les éléments qu| ne font pas partie du produit. Jouet a monter par un
adulte responsable. ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Pe-
tits éléments. Danger d'étouffement. ATTENTION ! Ne jamais laisser un enfant jouer
sans la surveillance d'un adulte. Toute réclamation doit étre accompagnée de la
preuve d'achat (ticket de caisse). Les piéces doivent étre dégrappées par un adulte
avec un outil pour éviter les bords coupants. Le produit n'est pas congu pour recevoir
un enfant. Les stickers ne sont pas destinés a étre collés sur la peau. GB «Important
information to be kept. Warning! To avoid any hazards related to the packaging (tags,
plastic film, inflation nozzle, assembly tools, etc.), remove all of the parts that are not
part of the product. Toy to be assembled by a responsible adult. WARNING Not sui-
table for children under 3 years ofage‘Smalrparts‘ Choking hazard . WARNING! Never
allow a child to play without adult supervision. Any complaint must be accompanied
by the proof of purchase (receipt). The plastic or metal links between parts should be
removed by an adult to avoid sharp edges. The product is not designed to hold a child.
Stickers are not to be stuck on skin. Do not use the product before it is properly ins-
talled. Adult supervision is necessary for children under 4 years of age. DE -Wichtige
Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung: Um die mit der Verpackung verbundenen
Gefahren  (Befestigungen, ~Plastikfolien, Stutzen zum  Aufpumpen, Mon-
tagewerkzeuge ...) zu vermeiden, alle Elemente, die nicht Teil des Produktes sind,
entfernen. Muss von einem verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut wer-
den. ACHTUNG! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Bestandteile. Ers-
tickungsgefahr. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen spie-
len lassen. Bei Reklamationen den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die
Teile miissen von einem Erwachsenen mit einem Werkzeug abgetrennt werden, so
dass keine schneidenden Kanten entstehen. Dieses Produkt ist nicht dazu bestimmt,
ein Kind aufzunehmen. Aufkleber diirfen nicht auf die Haut geklebt werden. NL -Be-
langrijke inlichtingen die u moet bewaren. Opgelet! Om alle gevaren verbonden aan
de verpakking (klemmen, plastic folie, oppomp-opzetstuk, montagege-
reedschap,...) te elimineren, moeten alle onderdelen die geen deel uitmaken van
het product worden verwijderd. Door een aansprakelijke volwassene te monteren
speelgoed. WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar. Kleine onder-
delen. Verstikkingsgevaar. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht van
een volwassene spelen. Elke klacht moet worden vergezeld door het aankoopbewijs
(kassabon). De plastic bandjes die de onderdelen onderling vasthouden moeten door
een volwassene met een stuk gereedschap verwijderd worden om het ontstaan van
scherpe randen te voorkomen. Het product is niet geschikt om een kind te dragen. De
stickers zijn niet bestemd om op de huid te worden gekleefd. ES « Informaciones
importantes que deben conservarse. jAdvertencia! Para eliminar los peligros vincu-
lados al embalaje (ataduras, film plastico, boquilla de inflar, herramientas de monta-
je,...), retire todos los elementos que no formen parto del producto. Juguete que re-
quiere ser montado por un adulto responsable. A6 jADVERTENCIA!! No recomendado
para nifios de menos de 3 afios. Contiene piezas pequefias. Peligro de asfixia. jADVER-
TENCIA! Nunca permita que los nifios jueguen sin supervision de un adulto. Cualquier
reclamacion debe ir acompafiada con el justificante de compra (ticket de caja). La
atadura de plastico entre las piezas deberd quitarla un adulto con una herramienta
para evitar los bordes cortantes. El producto no ha sido disefado para aceptar a un
nino. Los adhesivos no estan hechos para pegarlos a la piel. PT <Informacdes impor-
tantes a quardar. Atencao! Para eliminar os perigos associados a embalagem (atilhos,
pelicula de plastico, bocal de enchimento, ferramentas de montagem...), retire todos
os elementos que ndo fazem parte do produto. Brinquedo para ser montado por um
adulto responsavel. AVISO! Nao convém as criancas com menos de 3 anos. Contém
pequenos elementos. Perigo de asfixia. ATENCAO! Nunca deixe uma crianca brincar
sem a supervisdo de um adulto. Qualquer reclamacdo deve ser acompanhado da
prova de compra (taldo de caixa). As pecas devem ser separadas por um adulto mu-
nido de uma ferramenta para limar as arestas vivas, cortantes. O produto nao esta
concebido para receber uma crianga. Os autocolantes ndo foram criados para serem
colados na pele. IT -Informazioni importanti da conservare. Avvertenza! Per evitare
rischi connessi ai materiali di imballaggio (accessori, pellicole, attacco di gonfiaggio,
utensili di assemblaggio, ecc.), rimuovere tutti gli elementi che non fanno parte del
prodotto. Il gioco deve essere montato da una persona adulta responsabile.
AVVERTENZA 'Non adatto a bambini di et inferiore a 3 anni. Parti piccole. Pericolo di
soffocamento. AVVERTENZA! Non lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza
di un adulto. Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla prova d‘acquisto
(scontrino di cassa). Per evitare il contatto con i bordi taglienti, la linguetta plastica
tra le varie parti deve essere rimossa da un adulto. Il prodotto non é stato progettato
per accogliere i bambini. Gli adesivi non devono essere incollati sulla pelle. DK -Gem
disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at undga mulige farer forbundet med embal-
lagen (fastgorelsesmaterialer, plastfolie, inflationsspids, samlevaerktgjer, ...) bor alle
dele, der ikke udger en del af produktet straks fiernes. Legetojet skal samles af en
ansvarlig voksen. ADVARSEL! Uegnet for barn under 3 ar. Bestar af amnge sma dele.
Kvaelningsfare. ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved enhver
reklamation skal der vedlegges kabsbevis (kassebon). Delene skal skilles ad af en
voksen ved hjaelp af et vaerktoj for at undga skarpe kanter. Produktet er ikke bere-
gnet til at heere et barn. Klistermaerkerne er ikke beregnet til at skulle sidde fast pa
huden. SE «Viktig information som ska sparas. Vaming! Avlagsna alla element som
inte &r en del av produkten for att undvika faror avseende férpackningen (fastningar,
plastfilm, uppblasningsspets, monteringsverktyg ...). Leksak som skall monteras av
ansvarig vuxen. VARNING! Ej Iamplig for barn under 3 &r. Innehdller smadelar.

Kvavningsrisk. VARNING !Lat aldrig barnet leka utan vuxentillszn‘ Alla reklamationer
bor &tfdljas av inkdpsbevis (kassakvitto). Plasten mellan de olika delarna bor avlags-
nas av vuxen for att undvika att barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna.
Denna produkt ar inte utformad for ett barn. Klistermérkena far inte placeras pa hu-
den. Fl-Térkedt tiedot, jotka on sdilytettava. Varoitus! Pakkaukseen liittyvien vaaro-
jen valttamiseksi poista kaikki sellaiset osat (kiinnikkeet, muovikalvot, suuttimet,
kokoamistydkalut jne.), jotka eivét ole osa tuotetta. Lelun saa koota vain vastuul-
linen aikuinen. VAROITUS ! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienid osia. Tukehtu-
misvaara . VAROITUS! Ald koskaan anna lapsen leikkia ilman aikuisen valvontaa.
Kaikkien valitusten liitteend on toimitettava ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on
irrotettava osat toisistaan jonkin tyokalun avulla teravien reunojen valttamiseksi.
Tuotetta ei ole suunniteltu kestamaan lapsen painoa. Tarroja ei saa laitta iholle. NO
«Tavare pa disse viktige opplysnmgene Advarsel! For d unngd farer knyttetnl embal-

lasjen (merkelapper, plastfolie, oppbla stykke, ingsverktay, osv.),
fiern alle delene som ikke er en delav produktet Ma monteres av en voksen. ADVAR-
SEL! Ikke egnet for barn under tre ar. Smé deler. Kvelningsfare . ADVARSEL! La aldri
barnet leke uten oppsyn av en voksen. Ved reklamasjon ma kvittering medbringes.
Plastikkbénd mellom delene skal fiemnes av en voksen person med verktay for & un-
nga skarpe kanter. Produktete er ikke beregnet for a baere et barn. Klistremerkene
skal ikke festes til huden. HU -Fontos informdcidk. Figyelmeztetés! A csomagolds
miatt fellépd veszélyek elkeriilése érdekében (cimkék, midanyag filmréteg, felfijo
flvoka, dsszeszerelési eszkozok stb.) tavolitson el minden olyan alkatrészt, amely
nem a termék része. A jatékot csak felelds felndtt rakhatja dssze. FIGYELMEZTETES!
Nem felel meg a 3 évesnél kisebb gyerekek szaméra. Aprd részek. Fulladdsveszély.
FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a gyermeket felndtt feliigyelet nélkiil jatszani!
Minden reklamdciét a vasarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztarjegy). A miianyag
alkatrészeket egy megfeleld szerszimmal felszerelkezett felngtt kell széthontsa,
hogy elkerillje az éles széleket. A termék nem tervezédott gyerek befogadésara. A
matricikat nem szabad a bérre ragasztani. CZ -Dlezité pokyny k uschovéni.
Upozoméni! Pro zabranéni nebezpeci v souvislosti s obalem (spojovaci materiél,
plastové fdlie, nafukovaci ndstavec, montézni nstroje. . .) odstrarite vsechny soucds-
1, které nejsou soucasti vyrobku. Hracka urcend k montazi zodpovédnou dospélou
osobou, POZOR ! Nevhodné pro déti do 3 let. VARNINGahuje malé casti. Nebezpeci
uduseni. UPOZORNENI! Nikdy nedovolte détem hrdt si bez dozoru dospélé osoby.
Vsechny reklamace musi obsahovat doklad o koupi (pokladni listek). Spojovaci ¢asti
musi odstranit dospéld osoba pomoci nastroje tak, aby se nevytvorily ostré hrany.
Vyrobek neni urcen k tomu, aby snasel dité. Nalepky nejsou urceny k lepeni na kiizi.
SK -Dolezité pokyny na uschovanie. Upozornenie! Pre zabranenie nebezpecenstva
v stvislosti s obalom (spojovaci materidl, plastova fdlia, nafukovaci nadstavec,
montdzne ndstroje...) odstréfite vietky stcasti, ktoré nie sui sucastou vyrobku.
Hracka urcend na montdz zodpovednou dospelou osobou. UPOZORNENIE! Nevhodné
pre deti do troch rokov. VARNINGahuje malé Casti. Nebezpecenstvo udusenia .

UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vsetky
reklamdcie musia obsahovat doklad o zakdpeni (pokladnicny listok). Stciastky musi
od seba oddelit dospeld osoba néstrojom, aby boli odstranené ostré hrany. Vyrobok
nie je ureny k tomu, aby ho zné3alo dieta. Nalepky nie st ur¢ené na lepenie na kozu.
PL - Wazne informacje — nalezy zachowac. Uwaga! Aby uniknac niebezpieczeristw
zwiazanych z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa, koricéwka do pompowania,
narzedzia do montazu itp.), nalezy usuna¢ wszystkie elementy, ktre nie naleza do
produktu. Do montazu przez osobe dorosta. OSTRZEZENIE! Nie nadaje sie dla dzieci w
wieku ponizej 3 lata. Mate elementy. Ryzyko uduszenia. OSTRZEZENIE! Nigdy nie
nalezy zostawia¢ bawiacego sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej. Przy kazdej
reklamacji nalezy okaza¢ dowéd zakupu (paragon). Rodzic lub opiekun powinien
usunac z czesci wszystkie plastikowe/metalowe zabezpieczenia, aby unikna¢ ostrych
krawedzi. Dziecko nie moze wchodzi¢ na produkt. Naklejki nie sa przeznaczone do
naklejania na skore. BG -BaxHu ykasaHus, kouto Tpaba Aa 6bhar 3anazeHu.
BHumakve! 3a fia usberneTe omacHoCTUTe, CBbP3aHM C OMaKoBKaTa (KpemexHi
€NleMeHTH, NNIaCTMAcoBO GONIN0, HAKPAITHUK 32 HaZlyBaHe, NHCTPYMEHTY 33 MOHTaX
...), IPeMaXHeTe BCUYKM eNeMeHTI, KOUTO He ca YacT oT npofykTa. TpA6Ba Aa ce
MOHTIAPa 0T Bb3pacTHY 0TroBopHu Auua. OSTRZEZENIE! Nie nadaje sie dla dzieci w
wieku ponizej 3 lata.. [lpe6Hu enemenT. OnacHocr ot 3aaywasaxe. BHUMAHUE !
He ocTaBsiite HuKora fieteTo fa urpae 6e3 Haa3op oT Bb3pacTeH. [pu 3adABABaHe
Ha peKknamativ, u3npaLuaiiTe 1 0Ka3aTeNcTBo 3a U3BbPLIEHaTa NMOKyNKa(kacoaTa
6Genexka) Yactute TpAaGBa fa ObaaT pasfeneHn OT Bb3pacTeH ¢ MOMOLA Ha
WHCTPYMEHT, 3a J1a Ce U36erHe Hay o[ e pbboe. ToBa He

nadid kdtw Twv 3 etov.  Mikpd tpnpata. Kivbuvoo acguéiao. MPOZOXH! Mnv
agrjvete Tanaidid va maiCouv ywpic emtipnon and kanotov evijhika. Kae mapdmovo
Tipémetva suvodeveTal amo Ty anodei§n ayopd (tapeiaxn amodeiln). Ta efaptipara
mipénetva vovrat amé evihika pe epyaheio yari ot akpeg koBouv. Autd To mpoidv dev
éxel oxedlaotel va dextei naidi. Ta autokoAnta dev mpénel va emkoMavtal oto
déppa. SI <Informacije proizvajalca shranite za kasnejso uporabo. Pozor! V izogib
nevarnosti, povezani z embalazo (plasticni ovoji, razni dodatki, napihnjeni delci, pri-
pomocki za sestavljanje ....), odstranite vse elemente, ki niso del izdelka. Igraco naj
sestavi odgovorna odrasla oseba. OPOZORILO! Izdelek ni primeren za otroke, mlajse
od treh let. Majhni delci. Nevarnost zadusitve. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku,
da se igra brez nadzora odrasle osebe. V primeru uveljavljanja reklamacije morate
obvezno priloziti racun prodajalca. Plasticne povezovalne spojke med posameznimi
sestavnimi deli mora odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri ro-
bovi. Izdelek ni primeren za drzanje otroka. Nalepk ne lepite na kozo. HR « Molimo
da sacuvate ove upute radi eventualne prepiske. Upozorenje! Radi izbjegavanja
opasnosti koje se odnose na ambalazu (etikete, plasticna folija, mlaznica za napuha-
vanje, alati za sastavljanje, itd.) uklonite sve dijelove koji nisu dio proizvoda.» Posta-
vijanje je dozvoljeno iskljucivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Nije namijenjeno
djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelovi. Opasnost od gusenja. UPOZORENJE! Nikad ne
dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. U primjeru uvazavanje ga-
rancije morate obavezno priloZiti racun prodavaca. Dijelove treba odvojiti odrasla
osoba pomocu alata kako bi se izbjegli ostri rubovi. Proizvod nije primjeren za drzan-
je djeteta Naljepnice se ne smiju lijepiti na kozi. TR «Liitfen olasi yazismalar icin bu
uyarilari saklayin. Dikkat! Ambalajla ilgili herhangi bir tehlikeyi dnlemek icin (etiket-
ler, plastik film, sisirme agzi, montaj araclar vb.), iiriiniin parcasi olmayan tiim par-
calari ¢ikarin. Yetiskinler tarafindan takilmalidir. 3 Yasindan kiiciik cocuklar icin uygun
degildir. Kiiciik paralar. Bogulma tehlikesi.DIKKAT! Bir cocugun asla yetiskin gozeti-
mi altinda olmadan oyun oynamasina izin vermeyin.  Sikayetinizle birlikte satin
alma kanitini (makbuz) sunmaniz gerekir. Parcalar arasindaki plastik baglantilar,
giivenlik amaciyla bir yetiskin tarafindan ¢ikariimalidir. 3 Yasindan kiiciik cocuklar
icin uygun dedgildir. Yutulabilir kii¢iik parcalar! Stickerlar cilde yapistinimamalidir. RU
« BaxHble ¢ : XpaHus! Bl ! Yrobbl UCKNIOUNTD CBA3AHHDIE C
YNIAKOBKO/ OMacHOCTY (Kpemex, MONMITUNEHOBAA MNEHK, HaKOHEWHUK AnA
HaKauK, UHCTPYMEHTbI ANA CBOKY 1 T.A.), YAANUTb BCe INEMEHTBI, He ABNAOLLMECA
yacTblo mpoaykTa. Mrpywky fomkeH cobupaTb B3pOCNbIiA, OTBevalolWwwii 3a
pebenka. BHUIMAHUE! Ne pna peteit o1 mecaua go 3 net.  Menkue petanu.
OnacHocTb npornoTuTb. BHUMAHIE! Hukoraa He octasnaiite urpatotlero pebenka
6e3 npucvotpa B3pocibiX. Bce  MpeTeHsMM  [omkHbI  COMPOBOXAATLCA
CBIAETENLCTBOM MOKYNKY (KaccoBblil Yek). B3pocnblit JomkeH y6paTb nnactvkooe
COeMHEHNe MeXay AeTanaMi ¢ MOMOLLbIO UHCTPYMEHTa, UTobbl He 0CTaBanoch
OCTPbIX Kpaes. ll3menve He npenHasHaueHo Ana monyueHus pebexkom. He
npuKnenBaiite cTukepbl Ha Koxy. UA <30epiraiiTe Lt iHCTPyKLilo Ha BuNajok
MOXIIMBOTO. BUKOUCTaHHA Y MaiibyTHbomy. yaral o6 yHukHyTM HeGesnek,
TI0B'A3aHNX 3 Y noniet TNBKA, HAKOHEUHNK AnA
HaflyBaHHs, IHCprMeHTI/I 21 36MpaKHA Tolo), BURANITH YCi enemenT, AKi He €
YacTuHolo BMpoOy. Irpawwka moBMHHA 36upatica Tinbku Aopocnumu. YBATA!
Irpatuka He npusHayeHa Ans AiTeil Bikom Ao 3 pokis . [pi6Hi aetani. Hebesneky
npokoBTHYT. YBATA! Hikonu He 3anuwaiite AuTuHY, Aka rpaeTbea, 6e3 Harnaay
HopocnuX. Byab-AKy CKapry NOBMHEH CynpoBOMKYBAaTM [OKa3 NpUAOaHHA
(kBUTaHUiA). [leTani noBuHHi 6yTi 06p0BAEHMMYU AOPOCIUMYU 33 [ONOMOrOl0
iHCTPYMEHTY AANA YHUKAHHA piXyuux KpaiB. Irpaluka He mpusHaueHa Ans Aiteit
BikoM 10 3 pokiB. Hebesneka: ApibHi Aetani! Hakneilku He npusHaueni Ana
npuknetoaxka Ha wkipy. EE -Oluline teave, mis tuleks alles hoida. Hoiatus! Paken-
diga (sildid, kile, taitmisotsik, kokkupaneku todriistad jne) seotud ohtude enneta-
miseks eemaldage koik osad, mis ei ole toote osad. Mdnguasi tuleks kokku panna
vastutava tdiskasvanu poolt. HOIATUS Ei ole sobiv alla 3-aastastele lastele. Vdikesed
osad. Kagistamisoht . HOIATUS! Arge kunagi lubage lastel méngida ilma téiskasvanu
jdrelevalveta. Kaebustele tuleb lisada ostu toendav dokument (kviitung). Teravate
aarte vltimiseks peab téiskasvanu eemaldama osadevahelised plastikust voi metal-
list ihendused. See seade ei ole meldud lapse hoidmiseks. Kleebised ei ole ette
nahtud nahale kleepimiseks. LT «Svarbi informacija, kurig batina iSsaugoti. |spéji-
mas! Siekdami iSvengti bet kokio pakuotés (etikeciy, plastikinés plévelés, patimo
antgalio, surinkimo jrankiy ir pan.) keliamo pavojaus, pasalinkite visus nereikalingus
elementus. Zaisl3 turi sumontuoti atsakingas suauges asmuo. DEMESIO! Netinka
vaikams iki 3 mety amziaus. Mazos dalys. Uzspringimo pavojus. DEMESIO! Niekada

e npejjHa3HaueHo fa nobepe efHo AeTe. JleneHkue He ca npex HIl 32
3anenBaHe BbpXy Koxata. RO -Pdstrati aceste instructiuni importante. Avertisment!
Pentru evitarea riscurilor legate de ambalaj (elemente de prindere, folii de plastic,
duzd de umflare, scule de asamblare,...) indepartati toate elementele care nu fac
parte din produs. Jucaria trebuie montata sub supravegherea unui adult responsabil.
ATENTIE! Nepotrivit pentru copiii cu varsta sub 3 ani. Piese mici. Pericol de sufocare .

ATENTIE! Nu l3sati niciodata un copil si se joace fara a fi supravegheat de un adult.
Toate reclamatiile trebuie s fie insotite de dovada cumparérii (bonul de casa). Piese-
e trebuie sa fie netezite de un adult cu ajutorul unui instrument pentru a evita mar-
ginile tdioase. Produsul nu este conceput pentru a tine un copil. Autocolantele nu
sunt destinate lipirii pe piele. GR -Zguuvnxsg nAnpogopiec mou mpénet va QUAGEETE.
MPOEIAOMOIHZH! Na va amogevyBei kdbe Klvéuvoc an6 Ta uNiKa ouoxeuuomc

(eTkéteq, mhaoTik| pepPpdvn, Perova ¢ Hatog, epyaleia
K.AT), aaipéoTe 6Ma Ta TONEid IOV dev anotedovv Ipnpa TOU TIPOidvVTOC. ﬂulxvtél
v pémel va ouvappohoynBei amé umetBuvo evihika. MTPOXOXH! AkatdMndo yia

leiskite vaikui Zaisti be suaugusiojo prieziros. Reiskiant pretenzija butina pateikti
pirkimo jrodyma (kasos kvita). Suaugusysis privalo jrankiu iskarpyti daliy jungtis, kad
nelikty astriy krasty. Produktas nesukurtas talpinti vaika. Pleistriukai néra skirti kli-
juoti ant odos. LV « Svariga informacija saglabasanai. Uzmanibu! Lai neraditu ap-
draudéjumu saistiba ar iepakojumu (etiketes, plastmasas pléve, gaisa piepisanas
sprausla, montazas instrumenti u.c.), nonemiet visas liekas detalas. Rotallietu ja-
monté atbildigajam pieaugusajam. UZMANIBU! Nav piemérots bérniem, kas nav
sasniegusi 3 gadu vecumu. Nelielas sastavdalas. Elpas trakuma risks. UZMANIBU!
Nelaut bérniem spéléties bez pieauguso uzraudzibas. Ikvienai sidzibai japievieno
pirkumu apstiprinoss dokuments (kases ceks). Dalu atvienosanu veic pieaugusais ar
attiecigiem instrumentiem, lai izvairitos no asam malam. Izstradajums nav pare-
dzéts, lai turétu bérnu. Nelimét uzlimes uz adas.
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Site internet SAV France : www.smoby.fr

reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamaci6n / Descizione del motivo del reclamo :

[ Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
[ Cassé/ Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

[m] Autre, /Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo

nummer d Teils/ of nummer van het g
solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de

1a pléce demandée / Description or number of partrequested./ Beschreibung oder
/ Descripcion o nimero dela pieza
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SIMBATOYS CZ, spol.s r.o.
Lidicks 481
27351 Unhost', Czech Republic,

i Consumer. y pt s, return this card / SMOBY TOYS S.A.S.
info: Fi weitere Auskiinfte, senden Sie i ’ “woorinli . 701 LAUDE, FrANE.
Ve'b'af’"“e’ Info: Fir fte, senden v/ ervice +voor kaart naar ons ‘e’“gs‘“'f"/ MODELE DEPOSE - Fabriqué en France - Made in France - www.smoby.col
Atend ‘| esta tarjeta./ P P } SMOBY TOYS Gmbh SIMBA-DICKIE NORDIC AS
________________________________ Werkstrae Nygardsveien 79
L5565 Farh, Germany. S5\ Sandeiora Noway.
NOM / NAME : SIMBA TOYS ESPANA SL SIMBA D\(K\EHNLANDDV
o B Amercal Snialionted
PRENOM / SURNAME : . C/Procion, 7, Portal 2, Planta 22, Oficina E 02630 Espoo, leand
‘ 28023 Madrid Spain. "' Gy SiMBATOVS BENELUXSA
RUE /STREET: AAP2255A SIMBA TOYS. WAUASpA neskmensesleenweqi 3C,
Sirada Satle 33 B Rabeke, beg
} 28050 Pombia i), aly. SCaMBATOYS ROMAN\A AL
VILLE /TOWN: Colors: é"ﬁ?“éﬁé’ﬁﬂgééﬁﬁ" Sor et Soieat 10- 21 sector
CODE POSTAL / POSTAL CODE : § Sadloresd 25, ot K‘"Q““’" S\MEA DICKIE GROUP RUSS\A BELARUS
PAYS / COUNTRY SHBATOVS POLSKA Sp 200 G DICKE GROU? RUSSIA.
. 85 945 Warszawa, Poland 117393, Russia
NeTEL: S TOTSHUNGARA K SIVBATOVS UKRANE L1,
Email : 2051 Bm(ovbag‘/ Hungavy Kyiv 02660, Ukrai

SIMBA TOYS INDIA Pyt Ltd.
808, Windfall, Sahar Plaza Complex
Kurla Road, 1 Nagar, Ancheri(East)

i SIMBA/DICKIE (SWITZERLAND] AG
+ Uberlanstrasse
i CH-8953 Dietikon/ZH, Schweiz.

SIMBA TOYS AUSTRIA

Handels GmbH & Co KG, Jochen-RindtStr. 25

230 Wien, Austria

SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. 3t

fcerenkoy Mahalles, Huzur Hoca Caddesi
Piramit Grup s Merkezi No.
34752 Atagehir /Istanbul, Turkey.

SIMBATOYS BULGARIA

i UlRozova Gradina N°
& 1588 Krivina, Bulgaria,

SIMBATOYS HONG KON Limited

§IMBA TOYS MIDDLE EAST FZCO
B
Sl R e Zone. South Zones
PLOT 53 - 1008, Dubai - UA
S\MBATOYSM\DDLEEASTQATAR

/0.Box 5060 - Doha
SIMBA SMOBY CHILE mwwzxw:o
Los Miltares 5885, Oficina 1

o5 Condes, Santingh e ehile-Chile,

1 $507T0TS SOUTH ALRICA PTY L

Fsors Dive Phson sl park

1 Proems Suan

5065, Kwa Zult Nata,South Afrca

SIMBA TOVS KAZAKHSTAN LLP
AILP Warehouse 3

poselon Ak oG st tic
Talgarsky area, Almaty 041611, Kazakhstan.

CEHlC e

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd
Bmomﬁeld Hou:

For UK ly / Pour
If you need any assistance, help or spare parts for this product,
please contact the customer care manager.

Bolling Ro: ad
BRADFORD BD4 78G

care@smobytoys.co.uk

61:01274765030
fax:01274765031
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